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《孟 姜 女》

骆玉笙演唱

封建春秋秦始皇，修筑长城民遭殃。害尽苍生天下惨，毒流四海鬼神伤。焚书坑儒凌辱教化，哪管国乱任意张狂。唯有那范杞良之妻孟姜女，是一团乾坤正气、一味贤良，果称世无双。【甩板】 
自从那夫修长城离别后，叹佳人形容受损她的粉面黄。胭脂有意辞愁脸，翠黛无心也懒梳妆。暗想到我的丈夫受苦在何处，免不了搬砖携瓦昼夜忙。身躯太瘦有谁怜念？官长强迫苦非常。想到那打骂临身君怎受？叫你妻连心万里挂肚牵肠（啊）我还越发地悲伤。撇的奴独受空闺灯影儿暗，每夜常想到月落西方。自对天涯白云片片，秋风古道红叶飞扬。似这等断肠的景况叫奴何时了（哇）？可怜那苦命的郎君何日还乡啊，才能够凤求凰？【甩板】

奴不免一身万里寻夫主，纵死在黄泉路上也应当。这佳人胆似金石心似铁，她哪管登山涉水路途长。布裙荆钗含娇敛艳，风吹雨淋淡月斜阳。独寻夫主心已定，亲送寒衣到边疆。观见些落叶霜林风乍冷，江帆渔火雁成行。茫茫天地夫何处，他是浩浩乾坤自奔忙。叹佳人寸步儿难移脚掌儿痛，柳腰儿娇酸粉口儿张。行李雨具沉又重，力气单薄实勉强。泪珠儿痛洒西风空自苦，苍天呐，何日里才能见夫君范杞良（啊），我们一同就还故乡！【甩板】
正悲伤树叶刷啦啦从空而降，秋风又要送斜阳。也不知今夜在谁家藏妾体，他乡何处有爹娘？茫茫衰草迷天地，冷冷寒烟裹孟姜。这是何处的钟声不住地响，大概前边（呐）有村庄。我顺着声音寻一个去处，树林隐隐透着灯光。这佳人走进林中擦干眼泪，原来是个小庙儿上供着龙王。我就在供桌前边安宿一夜，可怜我一片虔心为夫郎。我掸了掸尘土行李放下，斜卧在供桌前边哪管地冰凉。这佳人眼望着月光（啊）飘飘地拜，说：“嫦娥呀，您怎不可怜我寻夫的苦孟姜？我那有灵的娘娘！” 【甩板】
又说道：“你能不能给难女一个梦？送寒衣遮一遮我的丈夫在外受风霜。”佳人身倦方合眼，一片迷离入了梦乡。来了，見一个人影儿面前站，衣服褴褛面带着惨伤。走上近前忙叹气， “妻呀，莫非你不认识我了范杞良？你本是万里投荒来寻我，夫只好粉身碎骨报答（呢）娇娘！梦里的佳人说夫来矣，悲喜交集慢叫郎。走上前来说：“君万福！”猛惊醒，秋风在外，月影横窗，哪有个范杞良？【甩板】
佳人坐起来定了一定，见满天的秋星遍地那寒霜。我心想方才做了这个梦，好叫我疑心大不祥。莫非说我的丈夫他真有山高水远，因此上神魂颠倒恶梦一场。做梦全都是心头（哇）想，思念（呐）心切没有准张。天以待亮出出暖日，地也精湿化化寒霜。忽听得乌鸦乱叫那松梢上，飞鸟腾惊古道旁。佳人站起来把龙王拜。蹲身慢慢背起行囊。暗伤心小妾我方知行路苦哇，这也是一点虔心尽，我们夫妇的情肠！【甩板】

【上板】出庙来一路上扫问儿夫的信，听人说山海关前工程正忙。这一日佳人访到边疆境，见风景人烟不寻常。瞧了瞧一带长城连峻岭，真乃是倒海移山人力能降。但只是我的丈夫音信无有下落，忽然间来了三五工人结成行。一个个形容憔悴衣服褴褛，手拿着钱纸面带着惨伤。佳人上前飘飘地拜，“我得个消息问短长。”众人止步留神看，见佳人和容悦色她带着愁肠。虽然是布裙荆钗一身的尘垢，暗含着超群体态出类的端庄。佳人说：“修筑长城民夫内，我的丈夫随众做工他叫范杞良。我是他妻孟姜女，离家前来送衣裳。”众人听说齐都伤感，“哦！你问那范兄弟么？我们大家今日前来慰范郎。他不惯勤劳命以亡故，不忍得暴露尸骨葬埋在城墙。立下了三尺白石为记认，上边有令夫的名字錾着范杞良。今天是节近重阳停工犒赏，约会着大家前来烧纸尽朋友的情肠。众工人正诉前情还未了，哎呀呀！孟姜女香躯瘫软卧道旁。半晌佳人重苏醒，桃腮不住泪两行。哭一声：“夫哇，疼煞我！上苍何故绝范郎？实指望盼夫归来得团聚，又谁知石沉大海信渺茫。曾记得临行之时别小妾，叮咛的言语记心旁。你曾说：‘夫妻好比同林鸟，狂风吹散两分张。’茫茫天地难回首（呐），我是哪有人家寄（呐）孟姜？”佳人哭得如酒醉，就让是铁石的人闻也心伤。只哭得空中飞鸟难展翅，只哭得山中走兽似绵羊。只哭得山崩地裂一声响，“哗啦啦”把长城哭倒一段墙。佳人闪目留神看，露出来一副尸骨范杞良。孟姜女急忙上前认夫主，惊动了使臣启奏秦始皇。秦始皇召见孟姜佳人不允，抱夫骨身投大海命赴汪洋。这就是孟姜女哭长城令人难忘，真称得起亘古无双、一味贤良啊，美名在万古扬！
